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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

<

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen libergeben sollten, hdndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Die aktuelle Betriebsanleitung kann auch als
PDF-Datei von unserer Internetseite
www.isc-gmbh.info heruntergeladen werden.

1.Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinwei-
se fur Elektrowerkzeuge

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheits-
hinweise, Anweisungen, Be-
bilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist.
Versaumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen
verwendete Begriff ,,Elektrowerk-
zeug“ bezieht sich auf netzbe-
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triebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbe-
reich sauber und gut be-
leuchtet. Unordnung oder un-
beleuchtete Arbeitsbereiche
konnen zu Unfallen fUhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elek-
trowerkzeug nicht in explo-
sionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare
Flussigkeiten, Gase oder
Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Damp-
fe entzinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und an-
dere Personen wahrend
der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablen-
kung kdnnen Sie die Kontrolle
uber das Elektrowerkzeug
verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeugs muss
in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit
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schutzgeerdeten Elektro-
werkzeugen. Unveranderte
Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkon-
takt mit geerdeten Ober-
flachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und
Kihlschranken. Es besteht
ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr
Korper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeu-
ge von Regen oder Nasse
fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerk-
zeug erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die
Anschlussleitung nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tra-
gen, aufzuhangen oder um
den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie
die Anschlussleitung fern
von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder
verwickelte Anschlussleitun-
gen erhohen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elek-
trowerkzeug im Freien ar-
beiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen,
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f)

3.

die auch fir den AuBen-
bereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fur den
AuB3enbereich geeigneten Ver-
langerungsleitung verringert
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeugs in feuchter
Umgebung nicht vermeid-
bar ist, verwenden Sie
einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, ach-

ten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie mude sind oder
unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Me-
dikamenten stehen. Ein Mo-
ment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie persoénliche

Schutzausriistung und im-
mer eine Schutzbrille. Das
Tragen persénlicher Schutz-
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ausrustung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschu-
he, Schutzhelm oder Gehér-
schutz, je nach Art und Ein-
satz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Ver-
letzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbe-

absichtigte Inbetriebnah-
me. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeu-
ges den Finger am Schalter
haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlie-
Ben, kann dies zu Unfallen
fUhren.

d) Entfernen Sie Einstell-

werkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder
Schlussel, der sich in einem
drehenden Teil des Elektro-
werkzeuges befindet, kann zu
Verletzungen fuhren.

e) Vermeiden Sie eine abnor-

male Kérperhaltung. Sor-
gen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie je-
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derzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elek-
trowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollie-
ren.

f) Tragen Sie geeignete Klei-

dung. Tragen Sie keine wei-
te Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Klei-
dung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange
Haare kGnnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -

auffangeinrichtungen
montiert werden kénnen,
sind diese anzuschlieBen
und richtig zu verwenden.
Verwendung einer Staubab-
saugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in

falscher Sicherheit und
setzen Sie sich nicht liber
die Sicherheitsregeln fiir
Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach viel-
fachen Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut
sind. Achtloses Handeln kann
binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen
fOhren.
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4. Verwendung und Behand-
lung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektro-
werkzeug nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr
ein- oder ausschalten Iasst, ist
gefahrlich und muss repariert
werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose und/oder
entfernen Sie einen ab-
nehmbaren Akku, bevor Sie
Geréateeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen.
Diese VorsichtsmaBnahme
verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerk-
zeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auBer-
halb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie kei-
ne Personen das Elektro-
werkzeug benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind
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oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Eleki-
rowerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerk-

f)

zeuge und Einsatzwerkzeug
mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so bescha-
digt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs be-
eintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Elektrowerk-
zeuges reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerk-
zeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen
sich weniger und sind leichter
zu fUhren.

g) Verwenden Sie Elektro-

werkzeug, Einsatzwerk-
zeug, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Ar-
beitsbedingungen und die
auszufuhrende Tatigkeit.
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Sicherheitshinweise fiir alle Anwendungen

Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefahrlichen Situatio-
nen fahren.

h) Halten Sie Griffe und Griff-
flachen trocken, sauber
und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Grifffla-
chen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorher-
gesehenen Situationen.

5. Service

a) Lassen Sie |hr Elektrowerk-
zeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten
bleibt.

Anl_BT_SG_710_X_SPK7.indb 9

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden
als Sandpapierschileifer.

Beachten Sie alle Warnhinweise, Anwei-
sungen, Darstellungen und Daten, die
Sie mit dem Gerat erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elektrischem Schlag, Feuer und/oder
schweren Verletzungen kommen.

Dieses Elektrowerkzeug ist nicht geeignet
zum Schleifen, Arbeiten mit Drahtbiirsten,
Polieren, Trennschleifen. Verwendungen,
fur die das Elektrowerkzeug nicht vorgesehen
ist, kdnnen Gefahrdungen und Verletzungen
verursachen.

Verwenden Sie kein Zubehor, das vom
Hersteller nicht speziell fir dieses
Elektrowerkzeug vorgesehen und emp-
fohlen wurde. Nur weil Sie das Zubehér an
Ihrem Elektrowerkzeug befestigen kénnen,
garantiert das keine sichere Verwendung.

Die zulassige Drehzahl des
Einsatzwerkzeugs muss mindestens so
hoch sein wie die auf dem Elektrowerk-
zeug angegebene Héchstdrehzahl. Zu-
behdr, das sich schneller als zulassig dreht,
kann zerbrechen und umherfliegen.
AuBendurchmesser und Dicke des
Einsatzwerkzeugs miissen den MaBan-
gaben lhres Elektrowerkzeugs entspre-
chen. Falsch bemessene Einsatzwerkzeuge
kénnen nicht ausreichend abgeschirmt oder
kontrolliert werden.

Schleifscheiben, Flansche, Schieifteller
oder anderes Zubehér miissen genau auf
die Schleifspindel Ihres Elektrowerkzeu-
ges passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht
genau auf die Schleifspindel des Elektrowerk-
zeugs passen, drehen sich ungleichmaBig,
vibrieren sehr stark und kénnen zum Verlust
der Kontrolle fUhren.

Verwenden Sie keine beschadigten
Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor
jeder Verwendung Einsatzwerkzeuge wie
Schleifscheiben auf Absplitterungen und
Risse, Schleifteller auf Risse, Verschlei
oder starke Abnutzung, Drahtbiirsten auf
lose oder gebrochene Dréhte. Wenn das
Elektrowerkzeug oder das Einsatzwerk-
zeug herunterfillt, liberpriifen Sie, ob es
beschéadigt ist, oder verwenden Sie ein
unbeschédigtes Einsatzwerkzeug. Wenn
Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert und
eingesetzt haben, halten Sie und in der
Néhe befindliche Personen sich auBer-
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h)

k)

m)

halb der Ebene des rotierenden Einsatz-
werkzeugs auf und lassen Sie das Gerét
eine Minute lang mit Héchstdrehzahl lau-
fen. Beschéadigte Einsatzwerkzeuge brechen
meist in dieser Testzeit.

Tragen Sie persénliche Schutzausriis-
tung. Verwenden Sie je nach Anwendung
Vollgesichtsschutz, Augenschutz oder
Schutzbrille. Soweit angemessen, tragen
Sie Staubmaske, Gehorschutz, Schutz-
handschuhe oder Spezialschiirze, die
kleine Schleif- und Materialpartikel von
lhnen fernhalten. Die Augen sollen vor
herumfliegenden Fremdkdrpern geschutzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske
mussen den bei der Anwendung entstehen-
den Staub filtern. Wenn Sie lange lautem
Larm ausgesetzt sind, kdnnen Sie einen Hor-
verlust erleiden.

Achten Sie bei anderen Personen auf
sicheren Abstand zu Ihrem Arbeitsbe-
reich. Jeder, der den Arbeitsbereich be-
tritt, muss personliche Schutzausriistung
tragen. Bruchstuicke des Werkstticks oder
gebrochener Einsatzwerkzeuge kénnen weg-
fliegen und Verletzungen auch auBerhalb des
direkten Arbeitsbereichs verursachen.
Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an
den isoliertenGriffflichen, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei denen das Ein-
satzwerkzeug verborgene Stromleitungen
oder das eigene Netzkabel treffen kann.
Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden
Leitung kann auch

metallene Gerateteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fiihren.
Halten Sie das Netzkabel von sich dre-
henden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle Giber das Gerat verlieren,
kann das Netzkabel durchtrennt oder erfasst
werden und lhre Hand oder Ihr Arm in das
sich drehende Einsatzwerkzeug geraten.
Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals
ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehen-
de Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der
Ablageflache geraten, wodurch Sie die Kon-
trolle Uber das Elektrowerkzeug verlieren
kénnen.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht
laufen, wahrend Sie es tragen. lhre Klei-
dung kann durch zufélligen Kontakt mit dem
sich drehenden Einsatzwerkzeug erfasst wer-
den und das Einsatzwerkzeug sich in lhren
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Kérper bohren.

Reinigen Sie regelméBig die Liiftungs-
schlitze lhres Elektrowerkzeugs. Das
Motorgeblase zieht Staub in das Gehause,
und eine starke Ansammlung von Metallstaub
kann elektrische Gefahren verursachen.
Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
in der Néhe brennbarer Materialien. Fun-
ken kénnen diese Materialien entzlinden.
Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge,
die flissige Kuhimittel erfordern. Die
Verwendung von Wasser oder anderen flus-
sigen KihImitteln kann zu einem elektrischen
Schlag flhren.

n)

o)

P)

Weitere Sicherheitshinweise fiir alle
Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Ruckschlag ist die plétzliche Reaktion infolge
eines hakenden oder blockierten drehenden Ein-
satzwerkzeugs, wie Schleifscheibe, Schleifteller,
Drahtburste usw. Verhaken oder Blockieren fuhrt
zu einem abrupten Stopp des rotierenden Ein-
satzwerkzeugs. Dadurch wird ein unkontrolliertes
Elektrowerkzeug gegen die Drehrichtung des Ein-
satzwerkzeugs an der Blockierstelle beschleunigt.

Wenn z.B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfan-
gen und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen
oder einen Rickschlag verursachen. Die Schleif-
scheibe bewegt sich dann auf die Bedienperson
zu oder von ihr weg, je nach Drehrichtung der
Scheibe an der Blockierstelle. Hierbei kdnnen
Schleifscheiben auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete VorsichtsmaBnahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.
a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut
fest und bringen Sie Ihren Kérper und
Ihre Arme in eine Position, in der Sie
die Riickschlagkréfte abfangen kénnen.
Verwenden Sie immer den Zusatzgriff,
falls vorhanden, um die gréBtmdégliche
Kontrolle Giber Riickschlagkréfte oder
Reaktionsmomente beim Hochlauf zu ha-
ben. Die Bedienperson kann durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen die Rickschlag- und
Reaktionskréafte beherrschen.
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b) Bringen Sie Ihre Hand nie in die Ndhe trennen Sie zuerst das Geréat von der Span-
sich drehender Einsatzwerkzeuge. Das nungsversorgung (benutzen Sie nicht me-
Einsatzwerkzeug kann sich beim Rickschlag tallische Gegensténde) und vermeiden Sie
Uber Ihre Hand bewegen. innere Teile zu beschéadigen.

c) Meiden Sie mit lhrem Koérper den Bereich, ® Benutzen Sie immer Augen- und Gehor-
in den das Elektrowerkzeug bei einem schutz. Andere personliche Schutzausriistun-
Riickschlag bewegt wird. Der Riickschlag gen wie Staubmaske, Handschuhe, Helm und
treibt das Elektrowerkzeug in die Richtung Schirze sollten ebenfalls getragen werden.
entgegengesetzt zur Bewegung der Schleif- * Das Rad dreht nach, nachdem das Gerat
scheibe an der Blockierstelle. ausgeschaltet wurde.

d) Arbeiten Sie besonders vorsichtig im * Bellften Sie den Arbeitsbereich und/ oder be-
Bereich von Ecken, scharfen Kanten usw. nutzen Sie einen Staubsammler, dauerhafte
Verhindern Sie, dass Einsatzwerkzeuge und verlangerte Aussetzung von schweben-
vom Werksttick zuriickprallen und ver- dem Staub kann die Funktion des Atmungs-
klemmen. Das rotierende Einsatzwerkzeug systems angreifen.
neigt bei Ecken, scharfen Kanten oder wenn e HALTEN SIE EINEN FESTEN STAND UND
es abprallt dazu, sich zu verklemmen. Dies BALANCE. Benutzen Sie ein geeignetes
verursacht einen Kontrollverlust oder Ruck- BaugerUst, greifen Sie nicht Giber.
schlag. e DAS SCHLEIFEN VON BLEIHALTIGEN FAR-

e) Verwenden Sie kein Ketten- oder gezéhn- BEN WIRD NICHT EMPFOHLEN, bleihaltige
tes Ségeblatt. Solche Einsatzwerkzeuge Farbe sollte nur von einem Professionellen
verursachen haufig einen Ruckschlag oder entfernt werden.
den Verlust der Kontrolle (iber das Elektro- e DAS SCHLEIFEN VON TROCKENWANDEN
werkzeug. KANN ZUM AUFBAU VON STATISCHER

AUFLADUNG AM GERAT FUHREN.
Besondere Sicherheitshinweise zum Sandpa- ® Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie

pierschleifen den Netzstecker aus der Steckdose, wenn

a) Benutzen Sie keine Gberdimensionierten die Anschlussleitung beschadigt ist. Wenn die
Schleifblatter, sondern befolgen Sie die Anschlussleitung dieses Gerates beschadigt
Herstellerangaben zur SchleifblattgréBe. wird, muss sie durch den Hersteller oder
Schleifblatter, die Uber den Schleifteller hin- seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
ausragen, kénnen Verletzungen verursachen lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahr-
sowie zum Blockieren, ZerreiBen der Schleif- dungen zu vermeiden.

blatter oder zum Rickschlag fuihren.
Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut

Zusatzliche Sicherheitshinweise auf.

® Stellen Sie sicher, dass das abreibende Pro-
dukt richtig zusammengebaut und befestigt
ist bevor Sie das Gerét flir 30 Sekunden im 2. Geratebeschreibung und
Leerlauf in einer sicheren Position laufen -
lassen. Stoppen Sie es umgehend falls be- L|eferumfang
trachtliche Vibrationen oder andere Defekte
entdeckt werden. Falls dieser Zustand auftritt
prifen Sie die Maschine um die Ursache
festzustellen.

® Prifen Sie das das Arbeitsstiick richtig unter-
stiitzt wird.

® Stellen Sie sicher das Funken die durch den
Gebrauch entstehen keine Gefahren verursa-
chen, z.B. keine Personen, oder Flammbahre
Substanzen entziinden.

e Stellen Sie sicher, dass die Bellftungsoff-
nungen sauber gehalten werden, wenn Sie
unter staubigen Bedingungen arbeiten. Falls
es notwendig sein sollte Staub zu entfernen,

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Zusatzhandgriff
Teleskopverlangerung
Arretierung fur Teleskopverlangerung
Hinterer Handgriff
Ein-/Ausschalter
Drehzahlregler
Verschlusshaken

Vorderer Handgriff

Schleifkopf (rund)

0. Schleifkopf (eckig)

1. Schlauch fiir Staubabsaugung

TS9N~ N =
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Trockenbauschleifer
Schleifpapier
Schleifgitter
Saugschlauch
Schleifkopf (rund)
Schleifkopf (eckig)
Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Trockenbauschleifer ist bestimmungsgeman
vorgesehen zum Schleifen von gespachtelten
Trockenbauwénden, von Decken und Wanden
im Innenbereich sowie zum Entfernen von Tape-
tenresten, Farbanstrichen, Beldgen, Kleberesten
und losem Putz. Des Weiteren kann das Geréat
ebenfalls fur das abschleifen des Bodens benutz
werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
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maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

SpannuNg ......cccceeveveeenieennn. 230-240 Volt ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme ............c.cccocoennee. 710 Watt
Schleifflache rund .........cccoceeiiiinnne. g215mm
SchleifpapiergroBe..........cccovevvereenene @225 mm
Schleifflache eckig .............. 285 x 285 x 285 mm
SchleifpapiergréBe .............. 285 x 285 x 285 mm
Leerlaufdrehzahl (rund)................. 600-1500 min-'
Schwingzahl (eckig).................... 3000-6000 min
Teleskoprohr ........cccceveeneeicecennen. 1100-1650 mm

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,........ccooovviiniiniinne. 85 dB(A)
Unsicherheit KpA ..................... 3dB
Schallleistungspegel L, ......ccccovvvevnnnnnes 96 dB(A)
Unsicherheit K|, oo 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert
Delta-Schleifer a, = 8,28 m/s?
Teller-Schleifer a, = 7,68 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen liber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

®  Warten und reinigen Sie das Gerét regelméa-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.

® Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefuhrt und ge-
wartet wird.

Schiirf- und Schnittverletzungen durch Kon-
takt mit der ungeschutztem Schleif- oder
Polierflache.

Schnitt- und stumpfe Verletzungen durch
Wegschleudern von Teilen der Schleif- oder
Polierflache oder des bearbeitenden Materi-
als.

Schnittverletzungen durch Kontakt mit der
scharfen Kante der bearbeitenden Oberfla-
che.

2.

3.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Zusammenbau des Trockenbauschleifers
(Bild 2)

Entnehmen Sie den Trockenbauschleifer aus der

Verpackung und klappen diesen auseinander und

verschlieBen diesen mit dem Verschlusshaken

(7). Achten Sie darauf, dass der Verschlusshaken

(7) richtig eingerastet ist.

5.2 Montage der Teleskopverlangerung
(Bild 3)

Fuhren Sie die Teleskopverlangerung (2) in die

Arretierung fur die Teleskopverlangerung (3) ein

und arretieren diese durch Drehen wie in Bild 3

gezeigt.

Hinweis:

Stellen Sie sich den Trockenbauschleifer anhand
der Teleskopverlangerung (2) so ein, dass das
arbeiten fir Sie am angenehmsten ist. Achten Sie
jedoch auf die Kennzeichnung an der Teleskop-
verlangerung auf die Kennzeichnung ,Max“, diese
darf nicht Gberschritten werden.

5.3 Anschluss zur Staubabsaugung (Bild 4)
Schieben Sie den Schlauch fiir Staubabsaugung
(11) in die Aufnahme fur Staubabsaugung (a)
und arretieren diesen durch Drehen wie in Bild 4
gezeigt. Die Absaugung erfolgt direkt durch das
Schleifpapier und den Schleifkopf (9/10).

Hinweis:

SchlieBen Sie eine Absauganlage oder einen
Staubsauger an Ihr Geréat an. Sie erreichen da-
mit eine Optimale Absaugung von Stauben und
Spane.

Vorsicht!
Benutzung der Staubabsaugung ist aus Gesund-
heitsgriinden unbedingt erforderlich.
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5.4 Schleifkopfe tauschen (Bild 5-7 /

Pos. 9/10)
Je nach Flache kénnen die Schleifkdpfe unterein-
ander getauscht werden.
®  Fir groBe Flachen: runder Schleifkopf (9)
Fur Ecken und Kanten: eckiger Schleifkopf
(10)

Um die Schleifkdpfe zu tauschen, gehen Sie wie
folgt vor:

Bild 5

1. Ziehen Sie den Arretierungshebel (a) und
schieben Sie ihn nach links.

2. Nehmen Sie den runden Schleifkopf (9) nach

unten ab.

Bild 6

3. Setzen Sie den eckigen Schleifkopf (10) von
unten auf. Achten Sie dabei darauf, dass die
FlGhrungen (b + c) Ubereinstimmen.

4. Schieben Sie den Arretierungshebel (a)
wieder nach rechts, um den Schleifkopf zu
fixieren.

Hinweis!

Sie kdnnen den eckigen Schleifkopf (10), wie in
Bild 7 gezeigt, um 360° verdrehen.

®  Dricken und drehen Sie dazu den Knopf (d)
nach links um die Drehfunktion zu entriegeln.
Drehen Sie den Schleifkopf (10) in eine flr
Sie angenehme Position.

Driicken und drehen Sie den Knopf (d) wie-
der nach rechts um die Drehfunktion wieder
zu verriegeln.

5.5 Schleifpapierbefestigung (Bild 8)
Problemloser Wechsel mittels Klettverschluss.
Achten Sie auf Ubereinstimmung der Absaug|é-
cher am Schleifpapier und Schleifkopf.

Schleifscheibenauswahl

Der Trockenbauschleifer wird mit einer vormon-
tierten Schleifscheibe (100er Kérnung) geliefert.
Diese Schleifscheibe ist geeignet fiir die meisten
Anwendungen. Schleifscheiben mit einer 80er
und 240er Kérnung sind flr Situationen erhaltlich,
die eine glatte Vollendung benétigen.
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6. Bedienung
6.1 Ein-/Ausschalten (Bild 9 / Pos. 5/6)

Einschalten

® Ein-/Ausschalter (5) nach vorne schieben.
Drehzahl mithilfe des Drehzahlreglers (6) auf
die gewlinschte Drehzahl einstellen.

Ausschalter
Ein-/Ausschalter (5) nach hinten ziehen.

6.2 Arbeiten mit dem Trockenbauschleifer

e Schleifkopf mit der ganzen Flache aufsetzen.
Maschine einschalten und mit maBigem
Druck uber das ,Werkstlick” kreisende oder
Quer- und Langsbewegungen ausfiihren.
Zum Grobschliff wird eine grobe, fur Fein-
schliff eine feinere Kérnung empfohlen. Durch
Schleifversuche kann die glinstigste Kérnung
ermittelt werden.

Vorsicht!

Die beim Arbeiten mit dem Werkzeug entstehen-
den Staube kénnen gesundheitsgefahrdend sein:
* Tragen Sie bei Schleifarbeiten immer eine
Schutzbrille und eine Staubmaske.

Alle Personen, die mit dem Gerat arbeiten
oder die den Arbeitsplatz betreten, missen
eine Staubschutzmaske tragen.

Am Arbeitsplatz darf nicht gegessen, getrun-
ken oder geraucht werden.

Bleihaltige Farben dirfen nicht bearbeitet
werden!

6.3 Schwenkbarer Schleifkopf

Der Schleifkopf ist in zwei Achsen schwenkbar
und ermdglicht so ein komfortables Schleifen
auch Uber Kopf und auf engem Raum.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei iberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft ber-
prufen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

E E Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
: ergebnis empfehlen wir

hochwertiges Zubehér von
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

[=
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebirsten, Schleifteller
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifpapier
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-18-
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iISC

Nl

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie all Ihre Projekte moglich machen kénnen. Aus diesem Grund
ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit ber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich das iSC auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen zu Ihrem
Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverflgbarkeit,
24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.isc-gmbh.info sind viele unserer verfiigbaren Services jetzt noch schneller
und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
isc-gmbh.info
>>>
iSC GmbH Telefon: 09951 - 959 2003
EschenstralRe 6 Telefax: 09951 - 959 1710
94405 Landau an der Isar E-Mail: info@isc-gmbh.info Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-19-
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SLO

®

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabiljajte zasc¢ito za usesa. Uc¢inkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

@

Pozor! Uporabiljajte protiprasno zasc¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zaséitna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.

-20-
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SLO

Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

Veljavna navodila za uporabo lahko prenesete kot
datoteko PDF z naSe spletne strani
www.isc-gmbh.info.

1. Varnostni napotki

Splos$ni varnostni napotki za elektricna
orodja

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektricno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektriéni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

Izraz »elektri¢no orodje«, ki se uporablja v var-
nostnih napotkih, se nanasa na elektri¢no orodje
(z elektriénim kablom) in na elektri¢no orodje na
akumulator (brez elektri¢nega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Delovno obmocje mora biti vedno €isto
in dobro osvetljeno. Nered ali nezadostna
osvetlitev delovnega obmocja ima lahko za
posledico nesrec¢o.

b) Z elektriénim orodjem ne delajte v eksplo-
zivno nevarnem okolju, v katerem se
nahajajo vnetljive tekoc€ine, plini ali prah.
Elektri€na orodja proizvajajo iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali pare.

c) Otroci in druge osebe se med uporabo
elektricnega orodja ne smejo zadrzevati v
blizini. Pri odvrnitvi pozornosti lahko izgubite
nadzor nad elektri¢nim orodjem.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

.21-
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Elektriéna varnost

Vti¢ elektriénega orodja mora ustrezati
vtiénici. Vtia ne smete na noben nacin
spreminjati. Ne uporabljajte adapterjev
skupaj z elektriénim orodjem z zas¢itno
ozemljitvijo. Nespremenjeni vti¢i in ustrezne
vti¢nice zmanjSajo tveganje elektri¢nega uda-
ra.

Ne dotikajte se ozemljenih povrsin, kot so
cevi, grelne napeljave, stedilniki in hladil-
niki. Tveganje za elektri¢ni udar je vecje, e
je vade telo ozemljeno.

Elektriénega orodja ne izpostavljajte
dezju ali vlagi. Vdor vode v elektriéno orodje
poveca tveganje elektricnega udara.
Omreznega kabla ne uporabljajte v
drugacéne namene, na primer za nosSenje
ali obesanje elektricnega orodja in ne vle-
cite za kabel, ko Zelite iz vtiénice poteg-
niti vtic. Omreznega kabla ne priblizujte
vro€ini, olju, ostrim robovom ali delom
naprave, ki se premikajo. Poskodovani

ali zviti omrezni kabli ve€ajo tveganje
elektri¢cnega udara.

Ce elektri¢no orodje uporabljate na pros-
tem, uporabite podaljsek, ki je primeren
za zunanjo uporabo. Uporaba podaljsSka,
primernega za zunanjo uporabo, zmanjsa tve-
ganje elektri¢nega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja v vlaznem okolju,
uporabite zaséitno stikalo za okvarni tok.
Uporaba za$¢itnega stikala za okvarni tok
zmanij$a tveganije elektricnega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni in pri delu z elektriénim
orodjem pazite in pa ravnajte razumno.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alko-
hola ali zdravil. Med uporabo elektricnega
orodja lahko trenutek nepazljivost povzroci
resne telesne poskodbe.

Nosite osebno zaséito in vedno zas¢itna
ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme,

kot je maska za prah, delovni €evlji, ki ne
drsijo, ¢elade ali glusnikov zmanj$a tve-
ganje poskodb, glede na vrsto in uporabo
elektricnega orodja.

Preprecite nehotni zagon. Prepricajte

se, da je elektriéno orodje izklopljeno,
preden prikljuéite oskrbo z elektriko in/ali
akumulator ter preden orodje dvignete ali
nosite. Ce pri nosenju orodja drzite prst na
stikalu ali vklopljeno elektriéno orodje priklo-
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pite na elektriéno napajanje, lahko pride do
nesrec.

Odstranite orodje za nastavljanje ali
izvijace, preden vklopite elektriéno
orodje. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v delu
elektri¢nega orodja, ki se obraca, lahko
povzroci poSkodbe.

Izogibajte se nenormalni drzi telesa.
Poskrbite za to, da boste vedno stali
trdno in ohranjali ravnotezje. S tem lahko
elektri¢no orodje v nepri€akovanih situacijah
bolje nadzirate.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne
nosite ohlapnih oblagéil ali nakita. Las in
oblacil ne priblizujte delom, ki se premi-
kajo. Deli, ki se premikajo, lahko zajamejo
ohlapna obladila, nakit in dolge lase.

Ce lahko montirate naprave za odse-
sovanje in lovljenje prahu, jih morate
prikljuciti in pravilno uporabljati. Uporaba
sesalnika lahko zmanj$a ogrozenost zaradi
prahu.

Ne zanaSajte se na lazni ob¢utek var-
nosti in Se naprej upostevajte varnostna
pravila za elektriéno orodje, ¢etudi ste

z elektriénim orodjem zaradi pogoste
uporabe dodobra seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje ima lahko v delcu sekunde za posle-
dico hude poskodbe.

Uporaba elektricnega orodja in ravnanje z
njim

Ne preobremenjujte elektricnega orodja.
Uporabiljajte elektriéno orodje, ki je pri-
merno za delo, ki ga opravljate. Z ustrez-
nim elektri¢nim orodjem boste delali laZje in
varneje v navedenem obmocju zmogljivosti.
Ne uporabljajte elektricnega orodja z ok-
varjenim stikalom. Elektri¢no orodje, ki ga
ve¢ ne morete vklopiti ali izklopiti, je nevarno
in ga morate popraviti.

Vti€ izvlecite iz vtiénice in/ali odstranite
akumulator, preden izvajate nastavitve
na napravi, menjujete opremo ali zelite
elektri¢no orodje odloziti. Ta previdnostni
ukrep zmanj$a moznost nehotnega zagona
elektri¢nega orodja.

Elektriéno orodje, ki ga ne uporabljajte,
spravite zunaj dosega otrok. Osebe, ki z
orodjem niso seznanjene ali niso prebrale
teh navodil, ne smejo uporabljati tega
elektricnega orodja. Elektri¢na orodja so
lahko nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkuSene
osebe.

e) Z elektriénim orodjem in prikljucki ravnaj-
te skrbno. Preverjajte, ali vsi premiéni deli
brezhibno funkcionirajo in se ne zatikajo
in se prepricajte, da deli niso zlomljeni
ali tako poskodovani, da bi lahko vplivali
na brezhibno delovanje elektricnega
orodja. Vse poSkodovane dele morate
dati pred uporabo elektricnega orodja po-
praviti. Stevilne nesrede so posledica slabo
vzdrzevanega elektri¢nega orodja.

f) Rezalno orodje mora biti ostro in Gisto.
Skrbno negovano rezalno orodje z ostrimi
rezili se redkeje zagozdi in je lazje vodljivo.

g) Uporabljajte orodje, nastavke itd. v skladu
s temi navodili. Pri tem upostevajte delov-
ne pogoje in dejavnost, ki jo opravljate.
Uporaba elektriénega orodja, ki ni predvide-
na, lahko vodi v nevarne situacije.

h) Rogaji in prijemne povrSine morajo
biti suhi, ¢isti in brez olja ali masc¢obe.
Ro¢aji in prijemne povrsine, ki drsijo, ne
omogocajo varnega upravljanja in nadzora
nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih situ-
acijah.

5. Servis

a) Elektriéno orodje naj popravlja usposob-
lieni strokovnjak z originalnimi nadomest-
nimi deli. Tako je vedno zagotovljena varnost
va$ega elektri¢nega orodja.

Varnostna navodila za vse uporabe

a) To elektri¢no orodje se uporablja kot brusilnik
na brusni papir. UpoStevajte vse opozorilne
napotke, navodila, ilustracije in podatke, ki ste
jih prejeli z napravo. Ce naslednijih navodil ne
boste upostevali, lahko pride do elektri¢nega
udara, pozara in/ali hudih poskodb.

b) To elektri¢no orodje ni primerno za brusenje,
delo z Zi€nimi krtacami, polirniki ali za rezal-
no brusenje. Uporaba, ki ni predvidena
za elektri¢no orodje, vas lahko ogroza ali
poskoduije.

c) Ne uporabljajte opreme, ki je izdelovalec ni
predvidel in je ne priporo¢a posebej za to
elektriéno orodje. Zgolj dejstvo, da lahko na
svoje elektricno orodje namestite opremo, Se
ne zagotavlja varne uporabe.

d) Dovoljeno Stevilo vrtljajev vstavljenega mora
biti vsaj tako visoko, kot je najvecje Stevilo
vrtljajev, navedeno na elektricnem orodju. Op-
rema, ki se obraca hitreje kot je dopustno, se
lahko zlomi in poleti v zrak.
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e) Zunanji premer in debelina vstavljenega vasa dlan ali roka pa pride v obra¢ajoce se
orodja morajo ustrezati meram na vasem vstavljeno orodije.
elektri¢nem orodju. Napacno izmerjenega vs- I) Elektriénega orodja nikoli ne odlozite, dokler
tavljenega orodja ni mogoce ustrezno izolirati se vstavljeno orodje povsem ne ustavi. Vs-
ali kontrolirati. tavljeno orodje, ki se obra¢a, lahko pride v

f)  Brusilni koluti, prirobnica, brusilni krozniki ali stik z odlagalno povrsino, zato lahko izgubite
druga oprema se morajo natanéno prilegati nadzor nad elektriénim orodjem.
na brusilno vreteno ali vasega elektricnega m) Elektri€nega orodja ne pustite delovati, med-
orodja. Vstavljena orodja, ki ne ustrezajo tem ko ga nosite. Vstavljeno orodje, ki se
natanéno brusilnemu vretenu elektricnega obraca, lahko zaradi nehotnega stika zagrabi
orodja, se neenakomerno vrtijo, mo¢no vibri- va$a oblacila, pri Cemer se zavrta v vase telo.
rajo in lahko povzrocijo izgubo nadzora. n) Redno Cistite prezraevalne reze svojega

g) Ne uporabljajte poSkodovanih vstavljenih elektricnega orodja. Motorni ventilator viece
orodij. Pred vsako uporabo vstavljenih orodij prah v ohi$je in lahko povzro¢i moéne ob-
preverite, ali je brusilni kolut odkrhnjen ali loge kovinskega prahu, iz katerih izhajajo
razpocen, ali je brusilni kroznik razpo¢en elektricne nevarnosti.
ali mo¢no obrabljen in ali so v Zi¢ni 8€etki o) Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini
odpuséene ali zlomljene Zice. Ce elektridno gorljivih materialov. Iskre lahko ta materiali
orodje ali vstavljeno orodje pade na tla, vzgejo.
preverite, ali je poSkodovano in uporabite p) Ne uporabljate vstavljenega orodja, ki za
neposkodovano vstavljeno orodje. Ko vs- delovanje potrebuje tekoce hladilno sredst-
tavljeno orodje preverite in vstavite, se vi vo. Uporaba vode in drugih teko€ih hladilnih
in osebe v bliZini, zadrzujte zunaj obmocja sredstev lahko povzroci elektri¢ni udar.
krozecega vstavljenega orodja, in pustite,
da naprava eno minuto deluje ob najvi§jem Drugi varnostni napotki za vse uporabe
Stevilu vrtljajev. Poskodovano vstavljeno orod-
je se obi€ajno v tem testnem ¢asu zlomi. Povratni udarec in ustrezni varnostni napotki

h) Uporabljati morate osebna zas¢itna sredst-

va. Glede na delo uporabljajte celoobrazno
zadgito, zadéito za odi ali zaéitna ocala. Ce
je primerno, nosite masko za prah, glusnike,
zasc¢itne rokavice ali posebni predpasnik, ki
odbija odbrusene delce in dele materiala. O¢i
zascitite pred tujki, ki letijo naokoli, in nasta-
jajo v razli¢nih primerih uporabe. Maska za
prah ali dihanje mora filtrirati prah, ki nastaja
pri delu. Ce ste dolgo izpostavljeni glasnemu
hrupu, lahko utrpite izgubo sluha.

i) Pazite, da so druge osebe na zadostni razdal-
ji do vase delovne mize. Vsak, ki stopa na de-
lovno obmocje, mora nositi osebno zas&itno
opremo. Odlomljeni delci ali obdelovanci ali
zlomljeno vstavljeno orodje lahko poletijo in
povzrocijo poskodbe tudi zunaj neposredne-
ga delovnega obmodja.

j) Ko izvajate dela, pri katerih lahko vstavljeno
orodje naleti na skrito elektri¢no napeljavo ali
lastni napajalni kabel, drZite elektricno orodje
napravo za izolirane prijemalne povrsine. Stik
z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko spravi

Povratni udarec je nenadna reakcija zaradi zati-
ka ali zagozditve obradajo¢ega se vstavljenega
orodja, kot je brusilni kolut, brusilni kroznik, zi¢na
S¢etka itd. Zatik ali zagozditev povzroéi, da se
obracajoce se vstavljeno orodje nenadno usta-
vi. Zaradi tega se nenadzirano pospesi vrtenje
elektri¢no orodje v nasprotni smeri vstavljenega
orodja na mestu zapore.

Ce se npr. v obdelovancu zatakne ali ustavi brusil-
ni kolut, se lahko rob brusilnega koluta, potopljena
v obdelovanec, zatakne, brusilni kolut pa izsko€i
ali povzrogi povratni udar. Brusilni kolut se nato
premakne v smer upravljavca ali v nasprotni sme-
ri, odvisno od smeri vrtenja koluta na mestu, kjer
se zagozdi. Brusilni kolut se lahko tudi zlomi.

Povratni udarec povzroéi napacna ali poman-
jkljiva uporaba elektricnega orodja. Prepre¢iti
ga je mogoce z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi, ki so opisani v nadaljevanju.

a) Elektricno orodje dobro drzite in telo in roke

k)

pod napetost tudi kovinske dele naprave in
povzro€i elektri¢ni udar.

Omrezni kabel umaknite s podrocja vstavlje-
nega orodja. Ce izgubite kontrolo nad napra-
vo, se lahko omrezni kabel prekine ali zajame,
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silam povratnega udarca. Vedno uporabljajte
dodatni ro¢aj, €e obstaja, da imate najboljsi
mozni nadzor nad povratnimi silami ali reak-
cijskimi momenti pri zagonu. Upravljavec lah-
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ko z ustreznimi previdnostnimi ukrepi obvlada
sile povratnega udarca in reakcijske sile.

Rok nikoli ne priblizujte vstavljenemu orodju,
ki se obraca. Vstavljeno orodje se lahko pri
povratnem udarcu premakne ez vase roke.
S telesom se izognite obmocju, v katerega

se elektri¢éno orodje obrne v primeru pov-
ratnega udarca. Povratni udarec pozene na
to¢ki zagozditve elektriéno orodje v smer, ki je
nasprotna gibanju brusilne plosc¢e.

Posebno previdno delajte na obmogju kotov,
ostrih robov itd. Prepredite, da bi se vstavljeno
orodje odbilo od obdelovanca in zagozdilo.
Obracajoce se vstavljeno orodje se pri kotih,
ostrih robovih ali ob odbijanju rado zagozdi.
To povzroci izgubo nadzora ali povratni uda-
rec.

Ne uporabljajte veriznega ali zobatega
Zaginega lista. Taka vstavljena orodja pogosto
povzrocijo povratni udarec ali izgubo nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

b)

d)

e)

Posebni varnostni napotki za brusenje z

brusnim papirjem

a) Ne uporabljajte prevelikih brusilnih listov,
temvec¢ upostevajte velikost, ki jo navaja
proizvajalec. Brusilni listi, ki molijo ¢ez brusilni
kroznik, lahko povzrogijo nesrece in bloki-
ranje, raztrganje brusilnih listov ali povratni
udarec.

Dodatni varnostni napotki

® PrepriCajte se, da je proizvod, ki ga drgnete,
pravilno sestavljen in pritrjen, preden pustite,
da naprava 30 sekund deluje v prostem teku
na varnem polozaju. Takoj ga ustavite, ¢e
opazite velike tresljaje ali druge okvare. Ce
se pojavi to stanje, takoj preverite stroj, da
ugotovite vzrok.

® Preverite, ali je obdelovanec pravilno podprt.

® Pazite, daiskre, ki jih povzroci uporaba, ne
predstavljajo nevarnosti, npr. da ne zanetijo
pozara na ljudeh ali vnetljivih snoveh.

® Poskrbite, da bodo prezracevalne odprtine
med delom v pragnih razmerah &iste. Ce je
treba odstraniti prah, najprej odklopite nap-
ravo z napajanja (ne uporabljajte kovinskih
predmetov) in se izognite poSkodbam notran-
jih delov.

® Vedno uporabljajte zas¢ito za oci in uSesa.
Nositi morate tudi drugo osebno zas&itno
opremo, kot so za$¢itna maska, rokavice,
Celada in predpasnik.

® Po izklopu naprave se kolo Se obraca napre;j.

® Prezracite delovno obmocje in/ali uporabite

zbiralnik prahu, trajna in dolgotrajna izpostavl-
jenost prahu v zraku lahko Skodi dihalom.

® OHRANJAJTE STABILNOST IN
RAVNOTEZJE. Uporabite ustrezen oder, ne
segajte preko.

e BRUSENJA BARYV, KI VSEBUJEJO SVINEC,
NE PRIPOROCAMO, barvo, ki vsebuje svi-
nec, naj odstrani samo strokovnjak.

*  BRUSENJE SUHOMONTAZNIH STEN LAH-
KO POVZROCI STATICNO NAELEKTRITEV
NA NAPRAVI.

® Napravo izklopite in elektriéni vti¢ izvlecite iz
elektriéne vti¢nice, Ce je priklju¢na napeljava
poskodovana. Ce se prikljuéni prikljuéek te
naprave poskoduje, ga mora zamenjati izde-
lovalec, izdelovalCev servis za stranke ali dru-
ga ustrezno usposobljena oseba, da ne pride
do nevarnih situacij.

PredloZene varnostne napotke skrbno shra-
nite.

2. Opis naprave na obseg dobave

Opis naprave (slika 1)
Dodatni ro¢aj

Teleskopski podaljSek
Zaklepni mehanizem za teleskopski podaljSek
Zadniji ro¢aj

Stikalo za vklop/izklop
Regulator Stevila vrtljajev
Priklju¢ni kavelj

Spredniji rocaj

. Brusilna glava (okrogla)
10. Brusilna glava (kvadratna)
11. Cev za odsesovanje prahu

21
1

CEoNo>OR~WN:

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
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transportom.
® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Brusilnik za suhomontazna dela
Brusilni papir

Brusilna mrezica

Sesalna cev

Brusilna glava (okrogla)
Brusilna glava (kvadratna)
Originalna navodila za uporabo

3. Predpisana nhamenska uporaba

Brusilnik za suhomontazna dela je predviden za
brusenje zakitanih suhomontaznih sten, stropov
in sten v notranjosti in za odstranjevanje ostankov
tapet, barvnih premazov, oblog, ostankov lepil in
odpadajo¢ega ometa. Naprava se lahko uporablja
tudi za brusenije tal.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo&tevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtniStvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Napetost.......ccceevvircienns 230-240 voltov ~ 50 Hz
Poraba energije..........cccoviiiiininnnne 710 vatov
Brusilna povrSina okrogla ..........c.c....... g215mm
Velikost brusilnega papirja.................... @225 mm

Brusilna povrsina pravokotna..... 285 x 285 x 285
mm

Velikost brusilnega papirja .. 285 x 285 x 285 mm

Stevilo vrtljajev prostega teka (okrogla) 600-1500
min”

Stevilo nihajev (kotna) ................ 3000-6000 min"!
Teleskopska cev.........ccccoeereeenee. 1100-1650 mm
Navoj brusilnega vretena ...........cccccoeerieeenne M6
ZaSCitni razred: .....coceeviiee e /@
TeZa: .ooceiiiiiiiee pribl. 3,39 kg
Nevarnost!

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvoénega tiakal , ......cocoovureenee 85dB (A)
Negotovost KpA
Nivo zvoéne moci L, .
Negotovost K,

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzroci izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Rocaj

Emisijska vrednost nihanja
Delta-brusilnik a, = 8,28 m/s?
Kroznik-brusilnik a, = 7,68 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene po stan-
dardiziranem testnem postopku in jo je mogoce
za primerjavo elektriénega orodja primerjati z
drugo vrednostjo.

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa je mozno uporabiti tudi za
predhodno oceno obremenitve.
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Opozorilo:

Vrednosti nihanj in emisij hrupa se lahko med
dejansko uporabo elektri¢nega orodja razlikujejo
od navedenih vrednosti, kar je odvisno od nacina
uporabe elektriénega orodja, zlasti od vrste obde-
lovanca.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

4. Odrgnine in vreznine zaradi stika z
nezasc¢iteno brusilno ali polirno povrsino.

5. Vreznine in tope poskodbe zaradi zalu¢anja
delov brusilne ali polirne povrSine ali materia-
la, ki ga obdelujete.

6. Vreznine zaradi stika z ostrim robom povrSine,
ki jo obdelujete.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektri¢nem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljucni vtikac¢
preden zaénete izvajati nastavitve na
skobljicu.

5.1 Sestava brusilnika za suhomontazna dela
(slika 2)

Brusilnik za suhomontazna dela vzemite iz

embalaze in ga odprite ter zaprite z zapornim kav-

liem (7). Pazite, da se zasko¢ni kavelj (7) pravilno

zaskodi.

5.2 Montaza teleskopskega podalj$ka

(slika 3)
Teleskopski podaljSek (2) vpeljite v aretirni m eha-
nizem za teleskopski podaljSek (3) in ga aretirajte
z obra¢anjem, kot prikazuje slika 3.

Napotek:

Brusilnik za suhomontazna dela s pomogjo tele-

skopskega podaljSka (2) nastavite tako, da boste
z njim najlazje delali. Pazite na to, da teleskopski
podaljSek ne preseze oznake »Max«.

5.3 Prikljuéek za odsesovanje prahu (slika 4)
Cev za odsesovanje prahu (11) potisnite v spre-
jem na odsesovaniju prahu (a) in jo pritrdite z
obrac¢anjem, kot kaze slika 4. Odsesovanje poteka
neposredno skozi brusilni papir in brusilno glavo
(9/10).

Napotek:

Na napravo prikljucite napravo za sesanje ali
sesalec. Tako dosezete optimalno odsesovanje
prahu in trsk.

Previdno!
Uporaba odsesovanja prahu je zaradi zdravstve-
nih razlogov nujno potrebna.

5.4 Zamenjava brusilne glave
(slike 5-7/poz. 9/10)
Glede na povrsino lahko brusilne glave med seboj
zamenijujete.
e Zavelike povrsine: okrogla brusilna glava (9)
® Zakote in robove: pravokotna brusilna glava
(10).

Brusilno glavo zamenijate tako:

Slika 5
1. Zaklepno rocico (a) povlecite in potisnite v
levo.

2. Okroglo brusilno glavo (9) snemite navzdol.

Slika 6

3. Od spodaj namestite pravokotno brusilno gla-
vo (10). Pazite,d a se vodili (b + ¢) ujemata.

4. Zaklepno ro€ico (a) ponovno potisnite v des-
no, da pritrdite brusilno glavo.

Napotek!

Pravokotno brusilno glavo (10) lahko obracajte za

360°, kot prikazuje slika 7.

® Glavo (d) v ta namen pritisnite in obrnite v
levo, da odklenete funkcijo obracanja.

®  Brusilno glavo (10) obrnite v poloZaj, ki vam
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je udoben.
®  Gumb (d) pritisnite in ponovno obrnite v des-
no, da zaklenete funkcijo obracanja.

5.5 Pritrditev brusilnega papirja (slika 8)
Preprosta menjava z jezkom. Pazite na ujemanje
sesalnih lukenj na brusilnem papirju in brusilni
glavi.

Izbira brusilnega koluta

Brusilnik za suhomontazna dela z names¢enim
brusilnim kolutom (zrnavost 100). Ta brusilni ko-
lut je primeren za vecino uporab. Brusilni koluti
zrnavosti 80 in 240 so na voljo za primere, ko je
potrebna Cisto gladka konéna povrsina.

6. Uporaba
6.1 Stikalo za vklop/izklop (sl. 9/poz. 5/6)

Vklop

e Stikalo za vklop/izklop (5) potisnite napre;.

o Stevila vrtljajev nastavite na zeleno Stevila vrt-
ljajev na regulatorju Stevila vrtljajev (6).

Stikalo za izklop
Stikalo za vklop/izklop (5) povlecite nazaj.

6.2 Delo z nihajnim brusilnikom za
suhomontazna dela

® Brusilno glavo nastavite s celotno povrsino.

® Vklopite napravo in delajte krozne gibe ali
vzdolzne/pre¢ne gibe ¢ez ,obdelovanca“ z
zmernim pritiskom.

® Za grobo brusenje priporo¢amo velikozrnato,
za fino bru$enje pa drobnozrnato plos¢o.
Najustreznej$o velikost zrnavosti dolodite s
poskusi.

Opozorilo!

Prah, ki nastaja pri delu z orodjem, je lahko zdrav-

ju Skodljiv, zato upostevajte naslednje:

® Med brusenjem vedno nosite zas¢itna ocala
in masko za zascito pred prahom.

® Vse osebe, ki delajo na napravi ali vstopijo
na delovis¢e, morajo nositi masko za zascito
pred prahom.

® Nadelovnem mestu je prepovedano jesti, piti
ali kaditi.

® Bary, ki vsebujejo svinec, ne smete obdelo-
vati!

6.3 Vrtljiva brusilna glava

Brusilna glava niha po dveh oseh in omogo¢a
udobno brusenje tudi nad glavo ali v ozkem pros-
toru.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljugni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektriéni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje

® Zas¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

®  Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Redno cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih ¢istilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plasti¢éne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za elek-
triko preveri oglene S¢etke.

Nevarnost! Oglene $¢etke lahko zamenja le stro-
kovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih bilo
potrebno vzdrzevati.
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8.4 Seznam nadomestnih delov in dodatne
opreme:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite nas-

lednje:

® tip naprave

e &t art. naprave

o |D-Stevilka naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije lahko najdete na

spletni strani: www.isc-gmbh.info

ig!
E#’E Namig! Za dobre delovne

=y rezultate priporoéamo ka-
kovostno dodatno opremo
druzbe kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo

do poskodb med transportom. Ta embalaza je
surovina in s tem ponovno uporabna ali pa jo

je mozno reciklirati. Naprava in njen pribor sta
izdelana iz razli¢nih materialov kot npr. kovine in
plastika. Okvarjene naprave ne sodijo med gospo-
dinjske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obéinski upravi.

10. Skladiscenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na tem-
nem, suhem in pred mrazom zas¢itenem in za
otroke nedostopnem mestu. Optimalna skladis¢na

temperature je med 5 in 30 “C. Elektri¢no orodje
shranjujte v originalni embalazi.
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2

Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Ogljene $¢etke, brusilni kolut
Obrabni material/ obrabni deli* Brusilni papir
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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®

Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast.

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcs6kkent6 flilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

Vigyazat! Viseljen egy porvéddGalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkez6 szikrak vagy a készulékbol kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonséagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

Az aktualis hasznalati utmutatot a www.isc-gmbh.
info weboldalunkrol tudja PDF-adatként letélteni.

1. Biztonsagi utasitasok

Altalanos biztonsagi utasitasok elektromos
szerszamokhoz

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-
last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kdvetkez6 utasitasok betartasan beluli
mulasztasok aramUtést, tiizet és/vagy sulyos sé-
riléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovére nézve.

A biztonsagi utasitasban hasznalt kifejezés
Lelektromos szerszam* a hal6zaton keresztul
Uzemeltetett elektromos szerszamokra (halozati
vezetékkel) vagy az akkuk altal izemeltetett elek-
tromos szerszamokra (halézati vezeték nélkul)
vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa a munkakorét tisztan és jol megvi-
lagitottan. Rendetlenség vagy nem megvi-
lagitott munkakérok baleseteket idézhetnek
eld.

b) Ne dolgozzon az elektromos késziilékkel
robbanasveszélyeztetett kornyezetben,
amelyben gyulékony folyadékok, gazok
vagy porok talalhatéak. Az elektromos
szerszamok szikrakat hoznak Iétre, amelyek
meggyujthatjak a porokat vagy a gézoket.

c)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)
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Tartson az elektromos szerszam hasz-
nalatanak az ideje alatt gyerekeket va-
lamint mas személyeket tavol. A figyelme
elterelésénél elveszitheti az elektromos kés-
zUlék feletti uralmat.

Elektromos biztonsag

Az elektromos szerszam csatlakozasi du-
gaszolojanak bele kell illenie a dugaszolé
aljzatba. A dugaszt nem szabad semmi-
lyen médon sem megvaltoztatni. Ne hasz-
naljon adapterdugaszokat védéfoldeléses
elektromos szerszamokkal egyiitt. Nem
megvaltoztatott dugaszok és megfeleld du-
gaszol¢ aljzatok lecsdkkentik az aramutés
rizikdjat.

Keriilje el a testrészeinek a foldelt
feliiletekkel, mint példaul csévek-

kel, flitotestekkel, tlizhelyekkel és
hiitészekrényekkel valé érintkezését. Ma-
gasabb az aramdtés rizikdja, ha féldelve van
ateste.

Tartsa az elektromos szerszamokat es6tol
vagy nedvességtol tavol. Viznek az elektro-
mos szerszamba val6 behatolasa megnéveli
az aramutés rizikéjat.

Ne hasznalja fel mas célokra a csatlako-
zasi vezetéket, mint példaul az elektro-
mos szerszam hordasara, felakasztasara
vagy a halézati dugé kihuzasara a du-
gaszolo aljzatbol. Tartsa a csatlakozasi
vezetéket hGségtol, olajtol, éles szélektol
vagy a mozg6 részektol tavol. A sérilt vagy
6sszecsavarodott csatlakozasi vezeték meg-
néveli egy aramutés rizikojat.

Ha egy elektromos szerszammal a sza-
badban dolgozik, akkor csak olyan hoss-
zabbité vezetékeket hasznaljon, amelyek
kiilteriiletre is megfelelSek. A kilteriletre
megfelelé hosszabité vezetékek hasznalata
lecsOkkenti egy aramutés rizikojat.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
szerszamnak a nedves kérnyezetben

valé hasznalatat, akkor hasznaljon egy
hibaaram véddkapcsolét. A hibadram
védOkapcsolod hasznalata lecsdkennti az ara-
mités rizikéjat.

Személyek biztonsaga

Eyg elektromos szerszammal val6
munkanal legyen figyelmes, ligyeljen arra
amit tesz és fogjon mindig meggondol-
tan a munkahoz. Ne hasznaljon elektro-
mos szerszamot ha faradt vagy pedig ha
kabitészerek, alkohol vagy orvossagok
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

befolyasa alatt all. Az elektromos szerszam
hasznalatanal egy pillanat figyelmetlenség
komoly sérllésekhez vezethet.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig egy véddszemiiveget. A személyi
védobfelszerelésnek a hordasa, mint példaul
porvédd alarcnak, tapadods biztonsagi lab-
belinek, védésisaknak vagy hallasvédének
az elektromos szerszam fajtajatél és felhas-
znalasatol figgden, lecsdkkenti a sérilések
rizikojat.

Keriilje el a nem szandékos lizembehe-
lyezést. Bizonyosodjon meg réla, hogy az
elektromos szerszam ki van kapcsolva,
miel6tt azt az aramellatashoz és/vagy az
akkuhoz csatlakoztatja, azt felvenné vagy
vinné. Ha az elektromos szerszam vitele
kbézben az ujja a kapcsolon van vagy ha az
elektromos szerszamot bekapcsolt allapotban
csatlakoztatna az aramellatashoz, akkor ez
balesetekhez vezethet.

Miel6tt az elektromos szerszamot bekap-
csolna, tavolitsa el a beallité szerszamo-
kat vagy a csavarkulcsokat. Az elektromos
készUllék forgd részében levd szerszam vagy
kulcs sérllésekhez vezethet.

Keriiljon el egy abnormalis testtartast.
Gondoskodjon biztos allasrél és tartsa
mindenkor az egyensulyt. Ezltal a varatlan
szituacidkban jobban tudja kontrollalni az
elektromos szerszamot.

Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen
b6 ruhazatot vagy ékszert. Tarsa a hajat
és az ruhazatat a mozgé részektdl tavol.
A laza ruhazatot, az ékszert vagy a hosszu
hajat elkaphatjak a mozgasban levé részek.
Ha fel lehet szerelni porelszivo és felfogd
berendezéseket, akkor ezeket csatla-
koztatni és helyesen hasznalni is kell. Egy
porelszivasnak a hasznalata lecsdkkentheti a
por altali veszélyeztetéseket.

Ne ringassa magat hamis biztonsagban
és ne tegye magat az elektromos szersza-
mok biztonsagi szabalyain tal, még akkor
sem, ha sok hasznalat utan jartas az elek-
tromos szerszam hasznalataban. Gond-
talan cselekvés masodpercek téredéke alatt
sulyos sérllésekhez vezethet.

4.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

-34-

Anl_BT_SG_710_X_SPK7.indb 34

Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

Ne terhelje tal az elektromos szerszamot.
Hasznalja a munkdjahoz az arra meghata-
rozott elektromos szerszamot. A megfeleld
elektromos szerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozik a megadott teljesitmé-
nytartoméanyban.

Ne hasznaljon olyan elektromos szersza-
mot, amelynek defektes a kapcsoléja.
Egy elektromos szerszam, amelyet nem lehet
tébbé be- vagy kikapcsolni veszélyes és meg
kell javitani.

Miel6tt a késziiléken beallitasokat vé-
gezne el, tartozékrészeket cserélne vagy
eltenné az elektromos szerszamot, huizza
ki a csatlakoz6 dugét a dugaszolé aljzat-
bdl és/vagy tavolitsa el a levehet6 akkut.
Ezek az ovintézkedések megakadalyozzak az
elektromos szerszam akaratlan inditasat.

A nem hasznalt elektromos szerszamo-
kat a gyerekek részére nem elérheté
helyen tarolni. Ne engedje az elektromos
szerszamot azoknak a személyeknek has-
znalni, akik nem jartasak ezzel vagy akik
nem olvastak el ezeket az utasitasokat.
Az elektromos szerszamok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek hasznéljak oket.

Az elektromos szerszamokat és a betéts-
zerszamot gondosan apolni. Kontrollalja
le, hogy a mozgathato részek kifogastala-
nul miikédnek e és nem szorulnak, hogy
részek torottek e vagy sériiltek e ugy,
hogy karosan befolyasolyak az elektro-
mos szerszam miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalata el6tt javittassa meg
a megrongalédott részeket. Sok baleset
oka az elektromos szerszam rosszul végzett
karbantartasa.

Tartsa a vag6szerszamokat élesen és
tisztan. A gondosan apolt éles vagoélekkel
rendelkezd vagoszerszamok kevésbé szorul-
nak be és kénnyebben lehet éket vezetni.

Az elektromos szerszamot, betéti
szerszamokat stb., ezeknek az utasita-
soknak megdfeleléen hasznalni. Ek6zben
vegye figyelembe a munkafeltételeket és
az elvégzendd tevékenységet. Az elektro-
mos szerszamoknak az elérelatott hasznéla-
tuktol eltéré hasznalata, veszélyes helyzetek-
hez vezethet.
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h) Tartsa a fogantyukat és a fogantyu fellile- 9)
teit szarazon, tisztan valamint olaj és zsir
mentesen. Cslszos fogantyuk és fogantyu
fellletek nem engedélyeznek nem elérelatott
helyzetekben biztos kezelést és az elektro-
mos szerszam kontrolljat.

5. Szerviz

a) Az elektromos szerszamat csak kvalifikalt
szakszemélyzet altal és csak originalis-
potalkatrészek mellett megjavitattni.
Ezaltal biztositva lesz, hogy megmarad az
elektromos szerszam biztonsagossaga.

Biztonsagi utasitasok minden hasznalathoz

a) Eztaz elektromos szerszamot dérzspapirc-
siszoloként kell hasznalni. Vegyen figyelembe
minden olyan figyelmeztetd utalast, utasitast, h)
abrazolast és adatot amelyet a készllékkel
kapott. Ha nem veszi figyelembe a kdvetkezd
utasitasokat, akkor aramités, tiz és/vagy
nehéz sértlésekre kerllhet sor.

b) Ez az elektromos szerszam nem alkalmas
koszorllésre, drotkefékkel vald munkakra,
polirozasra, vago koszor(lésre. Olyan has-
znalatok, amelyekre nem lett elérelatva az
elektromos szerszam, azok veszélyezteté-
seket és sérliléseket okozhatnak.

c) Ne hasznéljon olyan tartozékot, amely a
gyarté altal nem lett specialisan erre az elek-
tromos szerszamra el6relatva vagy ajanlva. i)
Csak azért mert fel tudja erésiteni a tartozé-
kot az elektromos szerszamijara, azért az még
nem garantal egy biztonsagos hasznalatot.

d) A betétszerszam engedélyezett fordulats-
zamanak legalabb olyan magasnak kell len-
nie mint az elektromos szerszamon megadott
legmagasabb fordulatszamnak. Az a tartozék,  j)
amley gyorsabban forog az engedélyezettnél,
az eltérhet és mindenfelé szétrepkedhet.

e) A betétszerszam kilsé atmérdjének és vas-
tagsaganak meg kell felelnie az elektromos
szerszama megadott méreteinek. Rosszul
méretezett betétszerszamokat nem lehet
elegendden elharitani vagy kontrollalni.

f)  Csiszolékorongoknak, karimaknak, csiszolé- k)
tanyéroknak és mas tartozékoknak pontosan
ra kell illenitk az elektromos szerszamanak
a csiszoloorséjara. Olyan betétszerszamok,
amelyek nem passzolnak pontosan az elekt-
romos szerszam csiszoloorosjara, azok nem
forognak egyenletesen, nagyon erdésen vibral-
nak és a kontroll vesztéséhez vezethetnek.
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Ne hasznéljon megrongalddott betétszersza-
mokat. Minden hasznalat elétt kontrollalni a
betétszerszamokat mint a csiszolékorongot
lehasadassokra és repedésekre, csiszolotan-
yérokat repedésekre, nagyobb kopasra vagy
erds elkopoddasra, drétkeféket laza vagy torott
drétokra. Ha leesne az elektromos szerszam
vagy a betétszerszam, akkor ellendrizze le,
hogy megrongalddott e, vagy hasznaljon egy
nem sérult betétszerszamot. Ha lekontrollalta
és betette a betétszerszamot, akkor tartéz-
kodjon sajat maga és a kdzelben tartozkodd
személyek a forgo betétszerszam sikjan

kivul és hagyja a készlléket egy percig a
legmagasabb fordulatszammal futni. A meg-
sérllt betétszerszamok legtébbszér ennél a
probaidénél eltérnek.

Hordjon személyi védbfelszerelést. A hasz-
nalattdl fliggdéen hasznaljon teljes arcvédét,
szemvédét vagy veédbészemilveget. Amen-
nyiben célszeru, hordjon porvédd maszkot,
zajcsOkkent6 fllvedot, véddkesztyliket vagy
egy specialis kétényt amely tavol tartja Ontél
a kisebb kdészorl- és fémrészecskéket. A sze-
meknek védve kell lennilk, a kilénb6z6 hasz-
nalatoknal fellépd, szanaszét ropkddd idegen
testek el6l. A por- és a védémaszknak le kell
szlrnie a hasznalatnal keletkezé port. Ha
hosszu ideig hangos zajnak lenne kitéve, ak-
kor hallasvessztést szendvedhet el.

Ugyelien mas személyeknél a munkakdréhoz
levé biztos tavolsagukra. Mindenkinek aki
belép a munkakérbe annak egy személyi
védbfelszerelést kell hordania. A munkadarab
téredékei vagy az eltdrt betétszerszamok
elszallhatnak és a direkti munkakdrdn kivdl is
séruléseket okozhatnak.

Ha olyan munkakat végezne el, amelyeknél a
betétszerszam rejtett aramvezetékeket vagy
a sajat halozati kabeljét talalhatna el, akkor
az elektromos szerszamot csak az izolalt
fogantyufellleteknél fogva tartani. A feszult-
ségeket vezet6 vezetékekkel valo kontaktus
a fémtartalmu készulékrészeket is feszlltség
ala teheti és aramcsapashoz vezethet.

A halozati kabelt a forgd betétszerszamoktol
tavol tartani. Ha elvesziti a készilék feletti
uralmat, akkor &t lehet vagva vagy el lehet
kapva a halozati kabel és a keze vagy a karja
bekerulhet a forgd betétszerszamba.
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1) Ne tegye sohasem le az elektromos szersza-
mot, miel6tt a betétszerszam teljesen ny-
ugalmi helyzetbe nem kerdlt. A forgo betéts-
zerszam kontaktusba kerilhet a letétfellilettel,
ami altal elveszitheti az elektromos szerszam
feletti kontrollt.

m) Ne hagyja az elektromos szerszamot futni,
mialatt hordja. A forgd betétszerszammal valo
véletlen kontaktus elkaphatja a ruhajat és a
betétszerszam belefurédhat a testébe.

n) Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos
szerszamanak a szellézteté réseit. A motor-
fuvoka port huz a géphazba és a fémpor erés
oOsszegyulése elektromos veszélyeket idézhet
eld.

o) Ne haszndlja az elektromos szerszamot gy-
ullékony anayagok kdzelében. A szikrak meg
tudjék ezeket az anyagokat gyujtani.

p) Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat,
amelyeknek folyékony hltészerre van szik-
séguk. Viz vagy mas folyékony hitészer hasz-
nalata aramutéshez vezethet.

Tovabbi biztonsagi utasitasok minden hasz-
nalathoz

Visszacsapodas és megfeleld biztonsagi
utasitasok

Visszacsapodas az, a forgd betétszerszam, mint
kdszorikorong, csiszolotanyér, drotkefe stb.
beakadas vagy blokkolas kévetkezményekénti
hirtelen reakcidja, a beakadas vagy blokkolas a
forgo betétszerszam hirtelen leallasahoz vezet.
Ezaltal egy unkontrollalt elektromos szerszam
lesz a blokkolas helyén a betétszeszam forgasi
iranyahoz ellenkezé iranyba felgyorsitva.

Ha példaul beakad egy munkadarabba vagy
blokkol a csiszolékorong, akkor a csiszolékorong
széle, amely bemertl a munkadarabba, beakad-
hat és azaltal kitérhet a csiszolékorong vagy
visszacsapodast okozhat. Akkor a csiszoldkorong
a kezel6 személy felé vagy pedig t6le el mozog,

a korong blokkolas helyén levd forgasiranyatol
fuggden. Ennél el is térhetnek a csiszolokoron-
gok.

Egy visszacsapodas az az elektromos szerszam

rossz vagy hibas hasznalatanak a kévetkezmé-

nye. Ez a kévetkezdkben leirt, megfeleld dvintéz-

kedések altal akadalyozhaté meg.

a) Tartsa jol feszesen az elektromos szersza-
mot és tegye a testét és a karjait egy olyan
pozicidba, ahol fel tudja fogni a visszacsapo-

dasi erdket. Hasznalja ha vanmindig a pot-
fogantyut azért, hogy a lehetd legnagyobb
kontrollal rendelkezen a visszacsapodasi
erék felett vagy a reakcié nyomatékok felett a
felgyorsulasnal. A kezeld személy megfeleld
dvintézkedések altal uralhatja a visszacsapoé-
és reakciderdket.

b) Ne tegye a kezét sohasem a forgd betéts-
zerszamok kdzelébe. Visszacsapddasnal a
betétszerszam a kezén keresztul futhat.

c) Kerllje testével azt a kért, amelyben az elekt-
romos szerszam egy visszacsapédas esetén
mozog. A visszacsapodas az elektromos
szerszamot, a csiszolékorongnak a blokko-
I6helyen levé mozgasanak az ellenkezd ira-
nyaba hajtja.

d) Dolgozzon kiildndsen 6vatosan sarkok, éles
szélek stb. kdzelében, akadalyozza meg,
hogy a betétszerszamok a munkdarabtol
visszacsapdédjanak és beszoruljanak. A for-
g0 betétszerszam hajlamos sarkoknal, éles
széleknél vagy ha visszapattan arra, hogy
beszoruljon. Ez vagy kontroll vesztést vagy
visszacsapoédast okoz.

e) Ne hasznéljon lancot- vagy fogazott
furészlapot. llyen betétszerszamok siriin
egy visszacsapodashoz vagy az elektromos
szerszam feletti kontrolinak a vesztéséhez
vezetnek.

Kiilénleges utasitasok a dorzspapircsiszo-

lashoz

a) Ne hasznaljon tulméretezett csiszolodlapokat,
hanem kdvesse a gyarto csiszoldlapnagysag-
gal kapcsolatos utasitasait. A csiszolétanyér
szélén kinyullo csiszoldlapok sériiléseket
okozhatnak valamint leblokkolhatnak, a
csiszololapok szétszakadasahoz vagy viss-
zacsapodashoz vezethetnek.

Kiegészit6 biztonsagi utasitasok

® Biztositsa, hogy a lehordé termék helyesen
van 0sszeszerelve és felerésitve miel6tt egy
biztos poziciéban 30 masodpercet Gresme-
netben futni hagyja a késziiléket. Allitsa azon-
nal le, ha jelentékeny vibralasokat vagy mas
defekteket fedezne fel. Ha ez az eset lépne
fell, akkor ellenérizze le a gépet azért, hogy
megallapitsa annak az okat.

® Ellendrizze le, hogy heljesen ala van e tamas-
ztva a munkadarab.

® Biztositsa, hogy a hasznalat altal keletkezd
szikrak nem hoznak veszélyeket Iétre, mint
példaul hogy nem gyujtanak meg személye-
ket, vagy gyullékony anyagokat.
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Biztositsa, hogy a szelléztetési nyilasok tisztan
legyenek tartva, ha poros feltételeknél dolgo-
zik. Ha szlikséges lenne a por eltavolitasa,
akor valassza el6sszor le a készuléket a
feszlltségellatasrol (ne hasznaljon fémtar-
talmu targyakat) és kertlje el a belsé részek
megsértését.

Hasznaljon mindig egy szem- és hallasvédoét.
Ugyszintén hordani kellene egyébb személyi
védobfelszereléseket mint példaul porvédd
maszkot, kesztylket, sisakot és kétényt.

Miutan ki lett kapcsolva a készulék, a kerék még
utanfut.

Szelléztese ki a munkarészleget és/vagy hasznal-
jon egy porgyUijtét, tartds és hosszabb ideigi
tarto kitétel lebegd pornak megtamadhatja a
|égz6szisztéma muikodését.

TARTSON EGY FESZES ALLOHELYZETET ES
AZ EGYENSULYT. Hasznaljon egy megfelelé
allvanyzatot, ne nyuljon at.

NEM AJANLATOS AZ OLOMTARTALMU FES-
TEKEK CSISZOLASA,; 6lomtartalmu festékek
csak egy professzionalis munkas altal legyen
eltavolitva.

SZARAZFALAK CSISZOLASA A KESZULEKEN
EGY STATIKAI FELTOLTODES FELEPITE-
SEHEZ VEZETHET.

Ha meg van sérilve a csatlakozo vezeték, akkor
kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a ha-
|6zati csatlakozét a dugaszold aljzatbol. Ha
ennek a készliléknek a csatlakoztat6 vezeté-
ke megsérul, akkor azt a gyartd vagy annak a
vevlszolgaltatasa, vagy egy hasonléan szak-
képzett személy altal ki kell cseréltetni azért,
hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.

OBrizze j6l meg a biztonsagi utasitasokat.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-es kép)
Pétfogantyu

Teleszkop meghosszabbitas
Arretélas a teleszkop meghosszabbitashoz
Hatulso fogantyu
Be-/Kikapcsold

Fordulatszam szabalyozé
Zarokampo

Elulsé fogantyu

. Csiszolofej (kerek)

10. Csiszoldfej (szdgletes)

11. Témlé a porelszivashoz

©CONOOAWN

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatdsa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Szarazépitészeti csiszold
Csiszoldpapir

Csiszoléracs

Szivétomld

Csiszoldfej (kerek)
Csiszolofej (szogletes)
Eredeti Uzemeltetési utmutato

3. Rendeltetés szerinti hasznalat

A szarazépitészeti csiszolo rendeltetése szerint
a spatulyazott szarazépitészeti falak, plafonok

és beltéri falak csiszolasara valamint a tapéta-
maradékok, burkolatok, ragasztomaradékok és
laza vakolatok eltavolitasara lett meghatarozva. A
készlléket tovabba ugyszintén a padlo lecsiszo-
laséra is fel lehet hasznalni.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.
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Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készlilék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

FeszUltség .....cccoovvvrievincns 230-240 Volt ~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel ...........cccevvevenenne. 710 Watt
Csiszolofelulet kerek ........cccoovveveninnen. @215 mm
Csiszolopapir Nagysag .......ccccvevvervennnn. @225 mm

Csiszolofellilet szogletes .... 285 x 285 x 285 mm
Csiszolopapir nagysag ....... 285 x 285 x 285 mm
Uresjarati fordulatszam (kerek) .. 600-1500 perc™!

Rezgésszam (szogletes) .......... 3000-6000 perc’
Teleszkopos €SO .....ocvvevvveeninenns 1100-1650 mm
Csiszolo orsd menet ..o M6
Védelmi 0SzZtaly: .....ccovereiiiiiiiiccce I/ @
SUIY: e kb. 3,39 kg
Veszély!

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmerték L, ... 85 dB(A)
Bizonytalansag K , ..., 3dB
Hangteljesitménymérték L, .................. 96 dB(A)
Bizonytalansag K, «..eoeovovvviviiiiciciiiii, 3dB

Hordjon egy zajcs6kkentd fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésdsszértékek (harom irany vektorésszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Fogantyu
Rezgésemisszidérték
Delta-csiszol¢ a, = 8,28 m/s?
Delta-csiszol6 a, = 7,68 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemisszidértékek és a megadott
zajkibocsatasi értekek egy normalt ellendrzési
folyamat szerint lettek mérve és fel lehet ket
hasznalni az egyik elektromos szerszamnak egy
masikkal valé 6sszehasonlitasara.

A megadott rezgésemissziéértékeket és a mega-
dott zajkibocsatasi értékeket a megterhelés ideig-
lenes felbecsulésére is fel lehet hasznalni.

Figyelmeztetés:

A rezgési és a zajkibocsatasi értékek az elektro-
mos szerszam tényleges hasznalata alatt eltérhet
a megadott értékektdl, attol figgéen, hogy hogy-
an és milyen moédon lesz az elektromos szerszam
hasznalva, féleg attol, hogy milyen fajta munka-
darabok lesznek megdolgozva.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!
® Csak kifogastalan késziilékeket hasznalni.
® Akésziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
lllessze a munkamadiat a készililékhez.
® Ne terhelje tul a késziléket.
® Hagyja adott esetben leellenérizni a készi-
|éket.
Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.
® Hordjon keszty(iket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikék. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek léphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelel
zajcsokkentd fulvedot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készllék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

4. Horzsolasi és vagasi sérulések a nem védett
csizolo vagy polirozo fellletekkel valé érintke-
zésnél.

5. Vagasi és tompa sérilések a csiszolé vagy a
polirozé fellilet vagy a megmunkalandé anyag
részeinek az elhajitasa altal.

6. A megmunkalandé felllet éles szélével vald
érintkezés altali vagasi sérulések.
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5. Belizemeltetés elo6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
hél6zati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

5.1 A szarazépitészeti csiszolonak az 6sszes-
zerelése (2-es kép)

Vegye ki a szarazépitészeti csiszolét a csomago-

lasbol és hajtsa szét és zarja azt a zarékampoval

(7) be. Ugyeljen arra, hogy helyesen be legyen

reteszelve a zarokampod (7).

5.2 A teleszkop meghosszabbitas felszerelé-
se (3-as kép)

Vezesse be a teleszkop meghosszabbitast (2) a

teleszkop meghosszabbitas (3) arretalasba és

arretélja a 3-as képen mutatottak szerinti csavaras

altal be.

Utasitas:

A teleszkop hosszabbitas (2) altal ugy beallitani a
szérazépitészeti csiszolét, hogy az On részére a
legkényelmessebb legyen a munka. De Ugyeljen a
megjel6lésre a teleszkdp hosszabbitason, a ,Max*
megjeldlésre, ezt nem szabad tullépni.

5.3 A porelszivas csatlakoztatasa (4-es kép)
Tolja a porelszivas (11) tdémléjét a porelszivas (a)
befogojaba és a 4-es képen mutatott csavaras
altal azt arretalni. Az elszivas direkt a csiszolo-
papiron és a csiszoldfejen (9/10) keresztiil torénik.

Utasitas:

Csatlakoztason egy elszivéberendezést vagy egy
porszivot a késziilékére. Ezzel a porok és a for-
gacs optimalis elszivasat éri el.

Vigyazat!
Egészségligyi okokbdl okvetlendil sziikséges a
porelszivas hasznalata.

5.4 A csiszoléfejek cseréje
(képek 5-t61 - 7-ig / poz. 9/10)
Az egyes felulettél figgden ki lehet egymas kdzétt
cserélni a csiszol6 fejeket.
* Nagy fellletekhez: kerek csiszoléfej (9)
o sarkokhoz és szélekhez: szégletes csiszoldfej
(10)

A csiszol6fejek cseréjéhez jarjon a kdvetkez6
képpen el:

5-0s kép
1. Huzza az arretal6 kart (a) és tolja balra el.
2. Akerek csiszoldfejet (9) lefelé levenni.

6-o0s kép

3. Tegye alulrdl fel a szdgletes csiszoldfejet (10).
Ugyelien annél arra, hogy megegyezzenek a
vezetések (b + c).

4. A csiszoldfej fixalasahoz tolja ismét jobbra az
arretélo kart (a).

Utasitas!

A szdgletes csiszolofejet (10) a 7-es képen muta-

tottak szerint 360°-ban elforditani.

® Aforgasfunkcio kireteszeléséhez nyomja és
forditsa balra a fejet (d).

® Forditsa egy az On szamara kellemes pozici-
6ba a csiszolofejet (10).

o A forgasfunkcioé ujboli bereteszeléséhez
nyomja és forditsa a fejet (d) ismét jobbra.

5.5 Csiszoldpapir régzités (8-as kép)
Probléma nélkiili csere a tépdzar altal. Ugyelien
a csiszolopapiron és a csiszoldfejen levé elszivé
lyukak megegyezésére.

Csiszoldkorong kivalasztas

A szarazépitészeti csiszolé egy elézetesen fels-
zerelt csiszolékoronggal (100-as szemcsézet) lesz
szallitva. Ez a csiszolokorong a legtdbb hasznala-
tra alkalmas. A 80-as és a 240-es szemcsézetl
csiszolokorongok olyan szituaciokhoz kaphatok,
amelyeknél szilkség van egy sima befjezettségre.

6. Kezelés
6.1 Be-/ kikapcsolni (9-es kép / poz. 5/6)

Bekapcsolni

® Elére tolni a be-/kikpacsolét (5).

* A fordulatszamszabalyozé (6) segitségével
beallitani a fordulatszamot a kivant fordulats-
zamra.

Kikapcsolo
Hatra huzni a be-/kikpacsolot (5).
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6.2 Dolgozas a szarazépitészeti csiszoloval

® Az egész felllettel feltenni a csiszolofejet.

® Bekapcsolni a gépet és enyhe nyomassal a
smunkadarabon“ kérzd vagy kereszt- és hoss-
zmozgasokkat végezni el.

® Adurvacsiszolashoz egy durva, a finomcsis-
zolashoz egy finom szemcsézet ajanlatos.
Csiszolasi prébak altal lehet kipuhatolni a
legkedvezdbb szemcsézetet.

Vigyazat!

A szerszammal valé dolgozasnal keletkez4 porok

veszélyesek lehetnek az egészségre:

® A csiszol6 munkalatoknal mindig egy
véddszemiveget és egy porvédd maszkot
hordani.

® Minden olyan személynek aki dolgozik ezzel a
készulékkel vagy aki belép erre a munkahely-
re, annak egy porvédd maszkot kell hordania.

® A munkahelyen nem szabad enni, inni vagy
dohanyozni.

® Nem szabad 6lomtartalmu festékeket meg-
dolgozni!

6.3 Donthet6 csiszolofej

A csiszol6fej két tengelyen dénthetd és ezéltal
lehetévé teszi a fej feletti és a sziik terembeni ké-
nyelmes csiszolast.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készuléknek a haldzatra csatlakoztatd
vezetéke megsérllt, akkor ezt a gyartd vagy
annak a vevdszolgaltatasa, vagy egy hasonléan
szakképzett személy altal ki kell cseréltetni, azért
hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

® Tartsa a védéberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készuléket egy tiszta posztdval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
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levegével.

® Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

® Akészuléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztit6 vagy oldé
szereket; ezek megtdmadhatjék a készulék
mianyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
j6n viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készulékbe vald behatoldsa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember altal.
Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartando rész.

8.4 Potalkatrészek és tartozékok
megrendelése:

Pétalkatrész megrendelésénél a kdvetkez6 adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

®  Akészllék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és informéaciok a

www.isc-gmbh.info alatt talalhatéak.

[l

[=

Tipp! Egy j6 munkaeredmény
érdekébe a Wwb  kivalo
mindségli tartozékait ajanl-
juk! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiildbnb6zd anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és muanyagokbol. Defektes készllékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer

22.10.2020 15:05:46



gyujtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a kdzsé-
gi 6nkormanyzatnal.

10. Tarolas

A késziiléket és a készlilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.

-41-

Anl_BT_SG_710_X_SPK7.indb 41 22.10.2020 15:05:46



2

Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az ISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kopo részek* Szénkefék, csiszoldlemez
Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ Csiszol6papir
Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV akoAoudn cuppdpdwon cUUGWVA He TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPSAETCS, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT iUPEKTMBAM 1 Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY

MK

TR

N

IS

[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMNMAacHO
EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Trockenbauschleifer BT-SG 710 X (Einhell)
[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[](EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU []2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC E Annex V
Annex VI
Iz' 2014/30/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/32/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/53/EU Notified Body:
[]2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[J(Ev)2016/426
Notified Body:
[](Ev)2016/425

Standard references: EN 60745-2-3; EN 62841-1; EN 62841-2-4;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 21.10.2020

4/

Nl st

Andreas Weichselyartﬁer/General-Manager

Yang/Product-W 1agement.
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